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annettu 23 péivini heindkuuta 1996,

vaarallisten aineiden rautatiekuljetuksia koskevan jdsenvaltioiden lainsdfidinnon lihentimisesti

(EYVL L 235, 17.9.1996, s. 25)

Muutettu:
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N:o sivu paivamadra
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tettu vaarallisten aineiden rautatiekuljetuksia koskevan jasenvaltioiden

lainsdddannon 14dhentdmisestd annetun neuvoston direktiivin 96/49/EY

mukauttamisesta tekniikan kehitykseen 13 pdivdnd joulukuuta 1996

annetussa komission direktiivissd 96/87/EY (*) ETA:n kannalta merkityk-

sellinen teksti)
»M6 Komission paitds 2002/885/EY, tehty 7 pdivand marraskuuta 2002 L 308 44 9.11.2002
» M7 Komission direktiivi 2003/29/EY, annettu 7 pdivdnd huhtikuuta 2003 L 90 47 8.4.2003

() EYVL L 235, 17.9.1996, s. 25.
(» EYVL L 335, 24.12.1996, s. 45.
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NEUVOSTON DIREKTIIVI 96/49/EY,

annettu 23 piivini heinikuuta 1996,

vaarallisten aineiden rautatiekuljetuksia koskevan jisenvaltioiden

lainsdddannon lihentimisesti

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti
sen 75 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen (*),

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (),

noudattaa perustamissopimuksen 189 c artiklassa madrittyd menet-
telyd (),

sekd katsoo, ettd

1)

2)

3)

4

5)

)

¢)
¢)

vaarallisten aineiden rautatiekuljetukset ovat viime vuosina
huomattavasti lisddntyneet, mikd lisdd onnettomuustilanteiden
aiheuttamia vaaroja; tdmén vuoksi olisi toteutettava toimenpi-
teitd, jotta kyseiset kuljetukset voitaisiin suorittaa parhain
mahdollisin turvallisuusedellytyksin,

kaikki yhteison jisenvaltiot ovat sopimuspuolia kansainvilisid
rautatiekuljetuksia koskevassa yleissopimuksessa (COTIF), jonka
lisdyksessd B madritellddn yhtendiset sddnnokset tavaroiden
kansainvilisestd rautatiekuljetussopimuksesta (CIM) ja joiden
liite 1 sisdltdd kansainvéliset médrdykset vaarallisten aineiden
rautatiekuljetuksesta (RID), sekd kyseisen yleissopimuksen
soveltamisala ulottuu maantieteellisesti yhteison ulkopuolelle,

kyseisen yleissopimuksen soveltamisalaan eivédt kuulu vaaral-
listen aineiden kansalliset rautatiekuljetukset; tdméin vuoksi on
vélttamatontd varmistaa turvallisuutta koskevien yhdenmukaisten
sddntdjen yhdenmukainen soveltaminen koko yhteisossd; tarkoi-
tuksenmukaisin keino tdmén tavoitteen saavuttamiseksi on tehdi
jasenvaltioiden lainsddddnnot RID:n mukaisiksi,

kyseiset sddnnokset olisi toissijaisuusperiaatetta noudattaen
lahennettdva, jotta varmistetaan kansallisten ja kansainvélisten
kuljetusten turvallisuuden korkea taso, taataan kilpailun vairisty-
mien poistaminen helpottamalla tavaroiden ja palvelujen vapaata
liikkkumista kaikkialla yhteisossd ja varmistetaan johdonmukai-
suus yhteison muiden sddnndsten kanssa,

tdman direktiivin sddnnoksilld ei rajoiteta yhteison ja sen jdsen-
valtioiden UNCED:n kesdkuussa 1992 pidetyn Rio de Janeiron
konferenssin toimintasuunnitelmassa N:o 21 olevassa 19 luvussa
vahvistettujen tavoitteiden mukaista sitoumusta pyrkid vaaral-
listen aineiden luokitusjirjestelmdn  yhdenmukaistamiseen
tulevaisuudessa,

EYVL N:o C 389, 31.12.1994, s. 15, ja 3 pdivdnd lokakuuta 1995 toimitettu

muutettu ehdotus (ei vield julkaistu virallisessa lehdessa).

EYVL N:o C 236, 11.9.1995, s. 36

Euroopan parlamentin lausunto annettu 13 péivdani heindkuuta 1995 (EYVL
N:o C 249, 25.9.1995, s. 138), neuvoston yhteinen kanta vahvistettu 8
paivana joulukuuta 1995 (EYVL N:o C 356, 30.12.1995, s. 34) ja Euroopan
parlamentin pdétds tehty 16 pdivand huhtikuuta 1996 (EYVL N:o C 141,
13.5.1996, s. 51).
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6) biologisten aineiden ja geneettisesti muunnettujen mikro-organis-
mien, joista on annettu direktiivit 90/219/ETY ('), 90/220/
ETY (®) ja 90/679/ETY (%), kuljetuksia koskevista turvallisuuse-
dellytyksisté ei vield ole erityistd yhteison lainsdddéantoa,

7) tdmaén direktiivin sddnnoksid sovelletaan rajoittamatta kuitenkaan
muiden tyOturvallisuutta ja ympdéristonsuojelua koskevien
yhteison sddnndsten soveltamista,

8) jasenvaltioiden on voitava omalla alueellaan soveltaa vaarallisten
aineiden rautatiekuljetuksia koskevia erityisid litkennesdantdja,

9) vaarallisten aineiden sisdisen liikenteen rautatiekuljetusten osalta
jdsenvaltioilla olisi sdilyttdvd oikeus soveltaa viliaikaisesti
Yhdistyneiden Kansakuntien vaarallisten aineiden kuljetuksista
annettujen  kaikkia kuljetusmuotoja  koskevien suositusten
mukaisia sdantdjd siind laajuudessa kuin RID:td ei vield ole
yhdenmukaistettu ndiden sddntdjen kanssa, joiden tarkoituksena
on vaarallisten aineiden kuljetuksien helpottaminen useammassa
kuljetusmuodossa,

10)  jokaisella jasenvaltiolla on sdilyttdvd oikeus ainoastaan muista
kuin turvallisuuteen liittyvistd syistd sddnnelld tiettyjen vaaral-
listen aineiden kuljetuksia sisdisessd liikenteessdén tai kieltdd ne,

11)  olisi otettava huomioon Englannin kanaalin tunnelissa sen
erityisten ominaispiirteiden ja erityisesti kyseisen reitin ja sen
pituuden vuoksi sovellettavat tiukemmat turvatoimenpiteet, ja
sdddettdvd, ettd jisenvaltioilla olisi myds mahdollisuus ottaa
kéyttoon vastaavia toimenpiteitd samankaltaisten tilanteiden
ilmetessd; ilman ldmpdtilan vuoksi tiettyjen jdsenvaltioiden olisi
voitava soveltaa tiukempia standardeja kuljetuksiin kéytettdvien
rakenneaineiden osalta,

12)  télld alalla tarvittavien huomattavien investointien huomioonotta-
miseksi olisi sdddettdvd siirtymikaudesta, jotta jdsenvaltiot
voivat  viliaikaisesti  pitdd voimassa tietyt kansalliset
erityissddnnokset  sdilididen, astioiden ja pakkausten tai
hitdkoodin rakennetta tai kdyttod koskevista vaatimuksista,

13)  teknisen ja teollisen kehityksen uusien saavutusten tdytintoon-
panoa ei saa estdd, ja tdtd varten on sdddettdvd viliaikaisista
poikkeuksista,

14)  RID:n méadrdykset mahdollistavat kyseisistd médardyksistd poik-
keavien sopimusten tekemisen, ja jdsenvaltioiden keskenddn
tekemdt lukuisat kahdenviliset sopimukset estdvit vaarallisten
aineiden kuljetuspalvelujen vapaan tarjoamisen; sisdllyttimalla
tarvittavat sddnnokset tdmdn direktiivin liitteisiin voidaan
vilttdd kyseiset poikkeukset; olisi sdddettdva siirtymikaudesta,
jonka aikana jdsenvaltiot voivat edelleen soveltaa keskenddn
nykyisid sopimuksiaan,

15)  vaarallisten aineiden rautatiekuljetukset kolmanteen maahan tai
kolmannesta maasta ovat sallittuja, jos ne suoritetaan RID:n
madrdysten mukaisesti; niistd entisen Neuvostoliiton alueen tasa-
valloista, jotka eivdt ole COTIF:n sopimuspuolia, 1&htdisin
olevien tai niihin tarkoitettujen kuljetusten osalta olisi kuitenkin
sdddettdvd, ettd jasenvaltioilla on oikeus toteuttaa kyseisid kulje-
tuksia koskevia sopivia toimenpiteitd, jotka takaavat RID:n
médrdyksid vastaavan turvallisuustason, ja

16) tdmd direktiivi on voitava nopeasti mukauttaa tekniseen kehityk-
seen erityisesti vahvistamalla RID:n uudet méidrdykset; tétd
varten olisi perustettava komitea ja otettava kayttoon jésenval-

(") EYVL N:io L 117, 8.5.1990, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna
komission direktiivilld 94/57/EY (EYVL N:o L 297, 18.11.1994, s. 29).

(® EYVL N:o L 117, 8.5.1990, s. 15, direktiivi sellaisena kuin se on muutet-
tuna komission direktiivilld 94/15/EY (EYVL N:o L 103, 22.4.1994, s. 20).

(®) EYVL N:o L 374, 31.12.1990, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission direktiivilld 95/30/EY (EYVL N:o L 155, 6.7.1995, s.
41).
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tioiden ja komission ldheistd yhteistyotd kyseisessd komiteassa
koskeva menettely,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

I LUKU

Soveltamisala

1 artikla

1. Tatd direktiivid sovelletaan jésenvaltioissa tai jésenvaltioiden
vililla suoritettaviin vaarallisten aineiden rautatiekuljetuksiin. Jasenval-
tiot voivat kuitenkin olla soveltamatta sitd sellaisiin vaarallisten
aineiden kuljetuksiin, joihin kaytetddn puolustusvoimille kuuluvaa tai
niiden vastuulla olevaa kuljetuskalustoa.

2. Témin direktiivin sddnndksilld ei millddn tavoin vaikuteta jasen-
valtioiden oikeuteen vahvistaa yhteison oikeutta noudattaen erityisid
vaatimuksia, jotka koskevat wvaarallisten aineiden kansallisten tai
kansainvélisten rautatiekuljetusten turvallisuutta, sikdli kuin kyseisesté
alasta ei ole annettu médrdyksid tdman direktiivin liitteessd erityisesti
seuraavien toimien osalta:

— junien litkkuminen,

— tavaravaunujen junanmuodostus kansallisen liikenteen junissa,

— kuljetuksiin liittyvid toimia kuten jarjestelytOitd tai seisottamista
koskevat liikenteenhoitojérjestelyt,

— henkilostokoulutus ja kuljetettavia vaarallisia aineita koskevien
tietojen hallinnointi,

— erityiset sddnndt vaarallisten aineiden kuljetuksesta matkustajaju-
nissa.

2 artikla

Téssd direktiivissi tarkoitetaan ilmaisulla:

— ”RID” kansainvilisid rautatiekuljetuksia koskevan yleissopimuksen
(COTIF) lisdayksen B liitteessd I olevia kansainvélisid méérdyksid
vaarallisten aineiden rautatiekuljetuksista kyseisten maédrdysten
muutokset mukaan lukien,

— ”CIM” yhtendisid méairdyksid tavaroiden kansainvilisestd rautatie-
kuljetussopimuksesta, jotka ovat kansainvilisid rautatiekuljetuksia
koskevan yleissopimuksen (COTIF) lisiyksessd B muutoksineen,

— ”vaaralliset aineet” aineita ja tavaroita, joiden rautatiekuljetukset
ovat tdmén direktiivin liitteen mukaan kiellettyjd tai sallittuja
ainoastaan tietyin edellytyksin,

— ”kuljetukset” kaikkia vaarallisten aineiden rautatiekuljetuksiin liit-
tyvid tdmédn direktiivin liitteessd tarkoitettuja toimia, jotka
suoritetaan kokonaan tai osittain jdsenvaltion alueella, mukaan
lukien kuormaaminen ja purkaminen sekd siirto toiseen kuljetus-
muotoon tai toisesta kuljetusmuodosta sekd kuljetusolosuhteiden
edellyttdimdt pysdhdykset, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jdsen-
valtioiden lainsddddnndssd sdddettyjen kyseisistd toimista johtuvien
vastuujdrjestelyjen soveltamista; ilmaisulla ei tarkoiteta kuljetuksia,
jotka suoritetaan kokonaisuudessaan yrityksen alueella.

3 artikla

1.  Vaarallisia aineita, joiden kuljetukset kielletddn liitteen
sdannoksilld, ei saa kuljettaa rautateitse, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta 6 artiklan soveltamista.

2. Jollei timén direktiivin sddnndksistd muuta johdu ja sanotun
kuitenkaan rajoittamatta rautatieyritysten markkinoille padsyd koskevia
sddnndksid tai tavaroiden rautatiekuljetuksiin yleisesti sovellettavia
sadnnoksid, vaarallisten aineiden rautatiekuljetukset ovat sallittuja, jos
noudatetaan liitteessd vahvistettuja méardyksia.
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II LUKU

Poikkeukset, rajoitukset ja vapautukset

4 artikla

Jasenvaltio voi sidilyttdd sisdisen liikenteen rautatiekuljetusten osalta
sellaiset vaarallisten aineiden rautatiekuljetuksia koskevat kansalliset
sadnnokset, jotka ovat vaarallisten aineiden kuljetuksia koskevien
Yhdistyneiden Kansakuntien suositusten mukaisia, kunnes tdmén direk-
tiivin liite on tarkistettu kyseisten suositusten mukaiseksi. Jdsenvaltion
on ilmoitettava asiasta komissiolle.

5 artikla

1. Jéasenvaltioille jdd oikeus sddnnelld muista kuin kuljetusturvalli-
suuteen liittyvistd syistd, kuten erityisesti kansalliseen turvallisuuteen
tai ympdristonsuojeluun liittyvistd syistd, tiettyjen vaarallisten aineiden
kuljetuksia alueellaan tai kieltdd ne, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
yhteison muiden sddnndsten soveltamista.

2. a) Englannin kanaalin tunnelin kautta suoritettavien kuljetusten
osalta Ranska ja Yhdistynyt kuningaskunta saavat antaa tdmin
direktiivin liitteessd annettuja madrdyksid tiukempia sddnnoksia.
Kyseiset sddnndkset on annettava tiedoksi komissiolle, joka antaa
niistd tiedon muille jdsenvaltioille.

b

~

Jos jasenvaltio katsoo, ettd tiukempia sdédnnoksid olisi sovellet-
tava kuljetuksiin, joissa kéytetddn sen alueella olevia
ominaisuuksiltaan Englannin kanaalin tunnelin ominaisuuksia
vastaavia tunneleita, sen on ilmoitettava tdstd komissiolle.
Komissio, joka toimii 9 artiklassa sdddettyd menettelyd noudat-
taen, péattdd, onko kyseinen tunneli ominaisuuksiltaan
samankaltainen. Jdsenvaltioiden antamat sdéinndkset on annettava
tiedoksi komissiolle, joka antaa niistd tiedon muille jdsenval-
tioille.

C

~

Jasenvaltiot, joiden ilman ldmpdtila on sddnnollisesti alempi kuin
—20 C, voivat antaa tiukempia standardeja alueellaan suoritetta-
vaan vaarallisten aineiden kansalliseen rautatiekuljetukseen
> M3 tarkoitettujen muovipakkausten, siilididen ja niiden varus-
teiden rakenneaineiden kayttolampdtilan <« osalta, kunnes
liitteeseen on sisdllytetty madrdykset tiettyihin ilmastovyohykkei-
siin soveltuvista viitelimpdtiloista.

3. Jos jdsenvaltio arvioi onnettomuuden tai hdirién seurauksena, etti
voimassa olevia turvallisuutta koskevia médrdyksid voitaisiin parantaa
kuljetuksiin liittyvien riskien vdhentdmiseksi, ja jos kyseinen toimen-
pide on toteutettava kiireellisesti, sen on ilmoitettava komissiolle jo
suunnitteluvaiheessa toimenpiteistd, jotka se aikoo toteuttaa. Komissio
paattdd 9 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen, voidaanko nédiden
toimenpiteiden tdytdntoonpano sallia, ja vahvistaa niiden soveltami-
sajan.

4. Jasenvaltiot voivat sdilyttdd kaikki 31 pdivénd joulukuuta 1996
voimassa olevat dioksiinia tai furaaneja siséltdvien aineiden kuljetuksia
ja pakkauksia koskevat kansalliset sddnnokset.

6 artikla

1. Jéasenvaltiot voivat sallia meriliikennettd tai lentoliikennettd
koskevien kansainvilisten vaatimusten mukaisesti luokiteltujen, pakat-
tujen ja merkittyjen vaarallisten aineiden rautatiekuljetuksen alueellaan
aina, kun kuljetukseen sisdltyy meri- tai lentomatka.

Jos kansalliseen tai kansainviliseen kuljetukseen sisédltyy merimatka,
jdsenvaltiot voivat soveltaa liitteen madrdyksid tdydentdvid sdannoksid
ottaakseen huomioon meriliikennettd koskevat kansainviliset sdannot,
mukaan lukien lauttaliikennettid koskevat kansainviliset sdannét.

2. Liitteen médrayksid kuljetusasiakirjojen muodosta ja merkinndissé
tai tarvittavissa kuljetusasiakirjoissa kaytettdvistd kielistd ei sovelleta
yhden ainoan jdsenvaltion alueella suoritettaviin kuljetuksiin. Jdsenval-
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tiot voivat sallia muiden kuin liitteessd mainittujen asiakirjojen ja
kielten kédyton alueellaan suoritettavissa kuljetuksissa.

3. Jasenvaltio voi sallia ennen 1 pdivdd tammikuuta 1997 valmistet-
tujen vaunujen kdyton alueellaan, vaikka ne eivit ole timin direktiivin
mukaisia, jos ne on valmistettu 31 pdivind joulukuuta 1996 voimassa
olevien kansallisten sddnnosten mukaisesti edellyttien, ettd ne tdyttdvit
vaaditun turvallisuustason.

Tammikuun 1 pédivdnd 1997 tai sen jdlkeen valmistettuja siiliditd ja
sdiliovaunuja, jotka eivit ole liitteen mukaisia, mutta jotka on valmis-
tettu niiden valmistuspdivdnd voimassa olevien tdmén direktiivin
vaatimusten mukaisesti, voidaan kuitenkin kéyttdd kansallisissa kulje-
tuksissa 9 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen vahvistettavaan
paivimaédrdin saakka.

4. PM6 Jisenvaltio voi sdilyttdd 31 pdivind joulukuuta 1996
voimassa olleet liitteen madrdyksistd poikkeavat kansalliset
sddannoksensd, jotka koskevat uusien sdilididen sekd tdmidn direktiivin
liitteen 2 luokan mukaisten uusien kaasuastioiden ja pullokonttien
rakennetta, kayttod ja kuljetusedellytyksid, kunnes liitteeseen lisdtddn
sdilididen, kaasuastioiden ja pullokonttien rakenteeseen ja kayttoon
sovellettavia standardeja koskevat viittaukset, joilla on yhtd velvoittava
vaikutus kuin liitteen médrdyksilld, kuitenkin enintdfn 30 pdivdén
kesdkuuta 2003. Ennen 1 pdivdd heindkuuta 2003 valmistettuja
kaasuastioita, pullokontteja ja sdiliditd sekd ennen 1 pdivdd heindkuuta
2001 valmistettuja muita astioita, jotka tdyttivdt vaaditun turvallisuus-
tason, voidaan kayttdd edelleen alkuperdisin edellytyksin.

Madrdpdivid 30 péivd kesdkuuta 2003 ja 1 péivd heindkuuta 2003
myodhennetddn kaasuastioiden, pullokonttien ja sdilididen osalta, joista
ei ole yksityiskohtaisia teknisid madrdyksid tai joista ei ole lisétty liit-
teeseen riittdvid viittauksia asianomaisiin eurooppalaisiin
standardeihin. <«

Toisessa alakohdassa tarkoitetut astiat ja sdiliot, sekd pdivimaérd, josta
lukien titd direktiivid on viimeistddn sovellettava kyseisiin astioihin ja
sdilioihin, vahvistetaan 9 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

5. Jasenvaltio voi sdilyttdd muut kuin liitteessd tarkoitetut kansalliset
sadnnoksensd, jotka koskevat sen alueella suoritettavien nesteytettyjen
kaasujen tai niiden seosten kuljetusten viitelampdtilaa, kunnes euroop-
palaisiin  standardeihin  on  siséllytetty  sddnndkset tiettyihin
ilmastovyohykkeisiin soveltuvista viitelimpoétiloista ja liitteeseen on
sisdllytetty viittaukset kyseisiin standardeihin.

6. Jasenvaltiot voivat sallia alueellaan suoritettavissa kuljetuksissa
sellaisten pakkausten kdyton, jotka on valmistettu mutta ei varmennettu
RID:n mukaisesti ennen 1 pdivdd tammikuuta 1997, jos kyseisiin
pakkauksiin on merkitty valmistuspdivd ja jos ne ovat sellaisia, ettd ne
lapdisevdt 31 pdivand joulukuuta 1996 voimassa olevien kansallisten
sddnnosten mukaiset testit, ja jos ne tdyttidvit vaaditun turvallisuustason
(tarvittaessa testaus ja tarkastus mukaan lukien), seuraavasti: irtotavaraa
varten olevia metallisia, ennemmain kuin 50 litran vetoisia suuria
astioita ja tynnyreitd saa kdyttdd enintddn 15 vuotta valmistuspéivista;
muita metallipakkauksia ja kaikkia muovipakkauksia enintddn viisi
vuotta valmistuspdivastd, kuitenkin enintddn 31 pdivddn joulukuuta
1998.

7.  Jasenvaltio voi sallia 31 pdivddn joulukuuta 1998 tiettyjen ennen
1 pdivada tammikuuta 1997 pakattujen vaarallisten aineiden kuljetuksen
alueellaan, jos ndmi on luokitettu, pakattu ja merkitty ennen 1 pdivda
tammikuuta 1997 voimaan tulleiden kansallisten sddnndsten vaati-
musten mukaisesti.

8. Jasenvaltio voi sdilyttdd alueellaan suoritettavien kansallisten
rautatickuljetusten osalta 31 pdivénd joulukuuta 1996 voimassa olevan
kansallisen lainsdddantonsd sddnnokset, jotka koskevat hitidkoodin
kayttod liitteessd médrdtyn vaaran tunnusnumeron asemasta.
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9.  Edellyttden, ettd jasenvaltiot ilmoittavat ennakolta komissiolle
viimeistddn 31 pédivdnd joulukuuta 2002 tai kahden vuoden kuluttua
timdn direktiivin liitteen muutettujen toisintojen viimeisestd sovelta-
mispdivastd, ne voivat antaa liitteen sddnnoksid lievempid sdédnnoksia
omalle alueelleen rajoittuvista tiettyjen vaarallisten aineiden ainoastaan
pieniin médriin liittyvistd kuljetuksista, lukuun ottamatta keski- ja
korkea-aktiivisia radioaktiivisia aineita.

Niitd poikkeuksia on sovellettava ketddn syrjimatta.

Edelld sanotun estiméttd ja edellyttien, etti jdsenvaltiot ilmoittavat
ennakolta komissiolle, ne voivat milloin tahansa antaa samankaltaisia
sadnnoksid kuin muiden jdsenvaltioiden tdmén kohdan nojalla antamat
sdannokset.

Komissio tutkii, tayttyvitko tdssd kohdassa vahvistetut edellytykset, ja
paattdd 9 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen, saako asian-
omainen jisenvaltio myontda kyseiset poikkeukset.

10.  Jasenvaltiot voivat myontdd ainoastaan omalla alueellaan
voimassa olevia lupia vaarallisten aineiden tilapdisille kuljetuksille,
jotka joko kielletdédn liitteessé tai jotka toteutetaan mainitussa liitteessd
madrityistd ehdoista poikkeavin ehdoin, edellyttden, ettd kyseisissi tila-
pdisissd kuljetuksissa on kyse kuljetuksista, jotka ovat selkedsti
maédriteltyjd ja ajallisesti rajoitettuja.

11.  Edellyttiden, ettd jasenvaltio ilmoittaa ennakolta komissiolle, se
voi sallia alueellaan tarkasti médritellyilld matkoilla tietyssd teollisessa
prosessissa kdytettdvien vaarallisten aineiden sdénnélliset kuljetukset,
jotka on kielletty liitteen sddnndksilld tai jotka suoritetaan liitteessd
madrityistd edellytyksistd poikkeavin edellytyksin, jos kyseiset kulje-
tukset ovat paikallisia ja niitd valvotaan tarkasti selkedsti méidritellyin
edellytyksin.

Komissio tutkii, tayttyvitkd ensimmaiisessd alakohdassa sédéddetyt vaati-
mukset, ja paittdd 9 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen, saako
asianomainen jisenvaltio myontdd kyseiset poikkeukset.

12.  Jasenvaltiot voivat myontdd viliaikaisia poikkeuksia liitteen
sddnnoksistd sellaisia alueellaan tehtdvid tarpeellisia kokeita varten,
joiden tarkoituksena on muuttaa nditd sddnnoksid niiden mukauttami-
seksi tekniikan ja teollisuuden kehitykseen, silld edellytykselld, ettd
turvallisuutta ei vaaranneta. Tdstd on ilmoitettava komissiolle, joka
ilmoittaa asiasta muille jdsenvaltioille.

Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten kesken tdmén direktiivin
liitteen perusteella sovitut viliaikaiset poikkeukset on tehtivd monen-
keskisend  sopimuksena, jonka sopimuksesta aloitteen tehnyt
viranomainen esittdd kaikkien jdsenvaltioiden toimivaltaisille virano-
maisille. Komissiolle on ilmoitettava asiasta.

Edelld ensimmdisessi ja toisessa alakohdassa tarkoitetut poikkeukset on
myonnettiva ketddn ldhettdjan, kuljettajan tai vastaanottajan kansalli-
suuden tai sijoittautumispaikan perusteella syrjimittd; poikkeukset
mydnnetiddn enintddn viideksi vuodeksi ja niitd ei voida uudistaa.

13.  Jasenvaltio voi soveltaa enintddn 31 pdivddn joulukuuta 1998
muiden jésenvaltioiden kanssa tehtyjd sopimuksia ketdéin ldhettdjén,
kuljettajan tai vastaanottajan kansallisuuden tai sijoittautumispaikan
perusteella syrjiméattd. Kaikkien mydnnettdvien poikkeuksien on oltava
12 kohdan mukaisia.

14.  Edellyttden, ettd jasenvaltiot ilmoittavat ennakolta komissiolle,
ne voivat sallia satama- tai lentokenttdalueisiin tai teollisiin alueisiin
rajoittuvat vaarallisten aineiden paikalliset kuljetukset lyhyilld etdisyyk-
silld liitteessd mairdttyjd edellytyksid joustavammin edellytyksin.

Komissio tutkii, tiyttyvitkd ensimmdisessd alakohdassa sdéidetyt vaati-
mukset, ja paittdd 9 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen, saako
asianomainen jisenvaltio myontdéd kyseiset poikkeukset.
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7 artikla

1. Jollei markkinoille padsyd koskevista kansallisista tai yhteison
sadnnoksistdi muuta johdu, yhteisén ja kolmansien maiden alueen
viliset vaarallisten aineiden rautatiekuljetukset ovat sallittuja, jos ne
suoritetaan RID:n méadrdysten mukaisesti.

2. Télla direktiivilli ei rajoiteta jdsenvaltioiden oikeutta asiasta
komissiolle ilmoitettuaan antaa aluettaan koskevia sddnndksid vaaral-
listen aineiden rautatiekuljetuksista niihin entisen Neuvostoliiton
tasavaltoihin tai niistd entisen Neuvostoliiton tasavalloista, jotka eivét
ole COTIF:n sopimuspuolia. Tallaisia sddnnoksid sovelletaan
ainoastaan vaarallisten aineiden rautatiekuljetuksiin (pakkauksissa, irto-
tavarana tai sdiliissd) rautatievaunuilla, jotka on hyviksytty sellaisessa
valtiossa, joka ei ole COTIF:n sopimuspuoli. Jisenvaltioiden on aiheel-
lisin toimenpitein ja velvoittein taattava RID:n méérdysten mukainen
turvallisuustaso. Tiettyjen jdsenvaltioiden osalta tdssd alakohdassa
tarkoitettuja sddnnoksid sovelletaan ainoastaan siilidvaunuihin.

11 LUKU

Loppusiinnokset

8 artikla

Tarvittavat muutokset liitteen mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan
kehitykseen timédn direktiivin soveltamisaloilla ja RID:n uusien
madrdyksien huomioonottamiseksi on tehtivd 9 artiklassa sdddettyd
menettelyd noudattaen.

9 artikla

1.  Komissiota avustaa direktiivin 94/55/EY (!) 9 artiklalla perustettu
vaarallisten aineiden kuljetuksia kisittelevd komitea, jdljempéand
"komitea’.

2. Jos tdhédn artiklaan viitataan, sovelletaan pdédtoksen 1999/468/EY
5 ja 7 artiklassa sdddettyd menettelyd ottaen huomioon mainitun
paitoksen 8 artiklan sddnnokset.

Paitoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu méérdaika
vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

3.  Komitea vahvistaa tyojarjestyksensa.

10 artikla

1. Jasenvaltioiden on saatettava tdmdn direktiivin noudattamisen
edellyttimit lait, asetukset ja hallinnolliset méérdykset voimaan ennen
1 pdivad tammikuuta 1997. Niiden on ilmoitettava tdstd komissiolle
vilpymatta.

Niissd jdsenvaltioiden antamissa sdddoksissd on oltava viittaus tdhin
direktiiviin tai niitd virallisesti julkaistaessa niihin on liitettiva tdllainen
viittaus. Jdsenvaltioiden on sdddettdvd kyseistd viittausta koskevista
yksityiskohtaisista sddnnoista.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoitetuista
kysymyksistd antamansa kansallisten sddnnosten teksti komissiolle.

11 artikla

Taméa direktiivi tulee voimaan pdivédni, jona se julkaistaan Euroopan
yhteisdjen virallisessa lehdessd.

(") EYVL L 319, 12.12.1994, s. 7, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilldi 2000/61/EY
(EYVL L 279, 1.11.2000, s. 40).
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12 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jdsenvaltioille.
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LITE

Kansainvilisid rautatiekuljetuksia koskevan yleissopimuksen (COTIF) lisdyksen
B liitteessd I olevat vaarallisten tavaroiden kansainvilisid rautatiekuljetuksia
koskevat madrdykset (RID-méérdykset), sellaisina kuin niitd sovelletaan 1
péivistd tammikuuta 2003, joissa ilmaisut “sopimuspuoli” ja “valtiot tai rauta-
tiet” korvataan ilmaisulla “jasenvaltio”

RID-miédrdysten liitteen B muutettu vuoden 2003 versio julkaistaan heti, kun se
on saatavilla yhteison kaikilla virallisilla kielilld.



